Vladislav Vanc¢ura — Kosmas (Obrazy z déjin naroda ¢eského)

V kapitulnim domeé, blizko prazského kostela, zlistavalo dvacet pét kanovnikl. Jeden z nich
se nazyval Kosmas. Nebyl ani velky, ani maly, a kdyZz sedél, dosahovaly mu lokty pravée na stal.
Nemusil se tedy pfili§ natahovat, aby uchopil misku nebo psaci nacini.

Tim se chce fici, Ze Kosmas byl obdafen znamenitou chuti k jidlu a Ze se stejnou ochotou
zasedal k vselijakym spisim latinskym. Jedl, co mu dali, ale pokud jde o ¢teni, byl vybiravy a
mél zélibu jen v tom, co bylo naplnéno néjakym zvlastnim kouzlem. Spisy koktavé a otacejici
se na jediném misté nemiloval.

,» 10 mi pfipomina,* pravil jednou nad podobnym rukopisem, ,,psa, ktery si chilape po ocase.
Namouduchu, nemam prazadnou chut’ divati se, jak se vrti a jak jeho zuby klapou naprazdno.
Zname to! Pocina si vzdy stejné a mné je nanic, kdyz vidim to marné usili.*

,Mas pravdu,” odpovidala mu chot, kterd se jmenovala Bozetécha, ,,mas docela pravdu,
nebot” pro¢pak se Clovek zabyva ctenim piibehi? Neni dost na tom, ze se udaly? (...) Do smrti
nepochopim, co t&€ pudi, aby ses podobal hlupackému opisovaci a lezel celé dny v blaznivinach,
které se bud’ jednou jiz ptihodily, a potom jsou tytam, anebo které se nikdy nestaly. V piipade
druhém jde dozajista o ni¢emnou lez.*

,Jezi$ Kristus,* odpovidal Kosmas, ,,nas naucil krasnym podobenstvim a vypravoval svym
ucednikiim bezpocet ptibéhd, které se staly jen ve slovech a v mysli. Jest tedy dvoji pravda:
jedna, na kterou mtzes polozit ruku jako na krb, a druh4, jez se neda uchopit za peroutku. Ta
posledni mi pfipomina stin 1étajiciho ptacka.*

,»Stin, stin, stin,” fekla pani, ,,rada bych védéla, na jakych lukach se popasé a kolik zrni
spottebuje.*

Podobna hiddka manzely nerozvadéla. Ani zdani! Milovali se jeSté v pozdnim véku, ale
néznost, kterd miva na tisice tvari, pfichazejic k jejich dvetim nasadila si Skrabosku ustaviéného
Skorpeni a uStépkd a jizlivosti. Pro¢? Proto, Ze se jim krev hrnula s velikou silou k srdci a od
srdce k udiim a do tvéare; proto, ze jejich dech byl lepsi nez dech néjaké mladice ¢i jinocha;
proto, ze mé¢li dobré bydlo, proto, Ze se nemusili starat, kolik se urodi Zita ¢i Inu. Kanovnické
sypky byly totiz nadmiru prostorné a nic v nich nechybélo. To plati o obili; pokud se tyka masa,
visely ve sklep€ kytami vzhtru krasné jalovice. Tyden co tyden st¢hoval se na hdk novy kus a
s nim Sest podsvincat a dvanact kufat, a medu a piva, co hrdlo raci. Pii vypocitavani by se
nemélo zapomenout na vino (nebot’ to jest koruna hostin) ani na ostatni dary boZi, ale nedostaci
fici, Ze jidla 1 piti bylo v kapitule dost a dost a Ze kanovnik kapituly svatovitské si nemohl
styskat?

Kosmas 7il tedy bez starosti, ale dobré bydlo mu nedalo dobte délat: misto aby sytymi usty
od rozbfesku do smrakani velebil Boha, staral se o vé&ci poSetilé. Byl pfitom aZ béda uminény,
a kdyby mu byl Blih nedal veselou a rozmarnou povahu, nebyla by jej mohla pani BoZetécha
véru milovat.

A kdyz uz je fe€ o jeho chybdach, slusi se dodati, Ze Kosmas dychtil slySeti kdejaky piib&éh
a nejriznéjsi povidacky. Zvaval do svého domu chasniky, kteti méli dobrou vyftidilku, a dale
ty, kdo se dozili dlouhého véku a dovedli vypravovat o starych ¢asech.

Na jare 1éta Pan¢ 1114 zacali ke Kosmovi dochazeti Ctyfi lidé.

Prvy byl pohan zvifeciho vyrazu, ktery zestarl v polnim hospodarstvi na netirodné pid¢ a
ktery za moru pfisel o celé ptibuzenstvo.

Druhy z fecené ¢tvetice byl chromy zbrojenec. V polské valce mu byla ut’ata ruka a odtud
se jiz nehodil k zddnému dilu.

Tteti chasnik se hlasil rovnéz ke zbrani. Kdysi proslul jako nevyrovnatelny lucistnik, ale
kde jsou ty Casy! Na stard kolena chodil jen co noha nohu mine. Byl trochu dys$ny, sotva po
desiti krocich mu promodravaly rty a lapal po dechu jako ryba, ktera se znenadani octne ve
vzduchu. Vedle toho mél chud’as t¢Zké nohy. Réno si mohl jesté jakztakZ navléci Skorné, ale
kdyZ jej mezi dnem napadlo, Ze by si na okamzik mohl udé€lat pohodli, a kdyz se vyzul, nebylo
Siroko daleko sildka, ktery by vpravil jeho ubohé tlapy do Skorni. Tak ¢ertovsky byly zpuchlé.



K lidem vyjmenovanym druzil se chlapik ¢tvrty, a to byl otrok, jemuz se podafilo uniknout.
Jeho stary pan, ziejmé lakomy, mu ptikazal, aby pfi Spatné stravé zpracovaval len. (...) Protoze
jej prilis neposedna mysl ponoukala, aby zaménil osud chud’asa za osud lepsi, utekl jednoho
krasného dne do Prahy. Zdélo se mu totiz (a podobnou myslenku sdileli i jeho novi spole¢nici),
ze na prazském hrad¢, kde je plno velmozi a kde se ¢as od Casu konaji shromazdéni a kam
ptichazeji kupci, bude se sndze zivofiti nez jinde.

Vedeni tou nadéji stahli se tedy vSichni ¢tyfi v misto hradu. Nalezli tam, jako krysy lezou
do komina, kde se udi maso. Ale nic naplat, bylo jim stale zle! Hladovéli a mohlo to s nimi
$patn¢ dopadnout, kdyby jim Kosmas nebyl vytrhl trn z nohy.

(...) Kanovnik je pfijal naramné s veselou. Nepostavil jim snad lavici ke sténé, nedal jim do
levé hrsti kus kyty a do druhé dzban, ale néjaky hlt se pfece jen sehnal a nebyla nouze ani o
Spatn¢ ohlodanou kustku. Hazel jim zbytky svého obéda a ti chud’asové je chytali s velikou
obratnosti. A aby pfi tom nestala fec, jal se Kosmas jednoho po druhém vyslychat a ptal se jich
na béh zivota a dale na to, co zaslechli od ujcti a od zen. Tak jim v bazni bozi utikal cas.

(...) Ale je nutno dodat, Ze véc nebyla tak docela bez zavady a Ze ti lidé méli v kapitulnim
domé dva mocné neptatele. Prvy z nich byl magistr jménem Bruno a druhy Kosmova Zena
Bozetécha.

(...) Magistr Bruno mluvil jen zfidka a jen tehdy, kdyZ byla fe¢ o naboZznych knihach, jinak
prodléval ve své svétni¢ce a dnem i noci opisoval svaté texty. Vzhledem k pili a k ucenosti byl
mu pak novym proboStem svéten zapis dilezitych udalosti do kapitulnich anali. (...) Bruno
vzdy trvaval na tom, aby Kosmas, pravé tak jako druzi kanovnici, nerusil mnisské prace a
zachovaval potadek, ktery byl v kapitulnim domé& pevné stanoven. V tom spocivala ¢ast jeho
ufadu. Nebot’ probost urcil, aby bd¢€l nad bezithonnosti mravt.

Kdyz totiz Kosmas ptijimal ve svych svétnicich starce a kdyz s nimi rozmlouval a kdyz jim
rozdilel jidlo, stavalo se pfili§ Casto, ze ti hladovi chud’asové zptisobili vice hluku, nez se
sluSelo. I bylo po celém domé slySeti hfmotny hlas Kosmiv a bylo slySeti padné udery jeho
sttevici a rachdni holi a kaSel téch plesnived a vzapéti smich z jeho krémy. Bruna
pravdépodobné zvuky pohorSovaly a ustdval v préci s rukou pozdvizenou nad nedopsanou
strankou.

(--.)

V lété, které podle ptirozené¢ho béhu nastalo po destivych jarnich ¢asech roku 1116, udetila
naramna sucha. Stromy zeSedly, traviny byl Zluté, kdejaka studanka vyschla a feky v bilych
korytech se jen tak plouzily mezi kaménky a mezi bahnisky, ktera popraskala. Tehdy s vedrem
a Zary prisla na zebravé starce velika tisenl. Neméli nic k jidlu, dolehl na né¢ hlad a Kosmas jim
v té praspatné dob¢ uzaviel dvete svého piibytku, nebot’ pani Bozetécha postonavala.

JiZ neznél jeji smich, jiZ se nechechtala, jiZ nepopouzela manZzela, ale byla tich4 a mirna.

»Nadrobila jsem, fikavala, ,,dost nepfijemnosti a zavdala jsem ti Casto pficinu k hnévu.
Biih, ktery mé bude zahy soudit, vi, Ze jsem to necinila ze zIého imyslu, ale proto, Ze mam
neposedny jazyk a Ze se mi libivalo, aby se kola tocila a aby nase fehtacky znély naplno.(...)*

,Nestastnice,” odpovidd Kosmas, ,,mas stale stejné nabrouseny jazyk a chces se pfit! Ho,
ho, ho! A s takovou si na mé nepfijdes, vim totiz, Ze jsi dobrotisko, ale hubaté a svarlivé a
pichajici jako hnizdo jezka! Pfisambohu, bylo to s tebou krasné zivobyti, a da-li Panbih,
urazime pohromad¢ jesté fadny kus cesty, nebot’ vidim, Ze tvoje nemoc je jen podle jména a ze
tva ptirozenost se nijak neproménila. Pokud osel pije a pokud mould hubou, neni se co bat, Ze
by zcepenél. A to plati i o Zenskych!*

,Priteli,” pravila pani, ,,nenut’ se do veselosti. Mluvme jednou vazné. Ja vim, Ze ti narostl
zobak k samému Zertu, ale vzpomen si, s kolika lidmi jsem t& znesvéafila! Vzpomen si na
magistra Bruna, ktery je ¢lovék mirny a hodny lasky! — Dale uved’ na mysl, jak jsem si vedla
zle a ukrutné k tvym starcim! Jen si spocitej, kolikrat jsem jim ukézala dvete. A proc? Jen
proto, e jsem husa! Zdalo se mi, Ze ty jejich Zvasty nejsou k ni¢emu. Cpéli, kaslali, zryvali mi
svymi Skrpaly podlahu a pochytala jsem od nich pokazdé nejméné dvanact blech. Ach, bylo to
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pfiznavam, Ze jsem na n¢ méla spadeno nepravem, a prosim té za prominuti.*



»A proc? otazal se Kosmas a v uzasu spraskl ruce. ,,Vzal jsem na né vCera hil a vyhnal
jsem je sviiiskym krokem. — Jakze — povidam — pani Bozetécha neni ve své kiizi a vy mi tady
budete tropit neplechu!*

Po téch slovech nastala pomlka a knézova Zena se ztézka obracela ke sténé.

, Lakhle se nedorozumime,* pravila po chvilic¢ce ticha. ,,Képnu tedy bozskou a feknu ti, jak
se véci maji: Asi pred dvéma dny jsem vzala jednu z tvych ¢mdranic a odnesla jsem ji (nefikam,
7¢ to bylo pro mne snadné) k magistru Brunovi. — Magistie, povidam, ot¢e milosrdny, neud¢lala
jsem ti nikdy nic dobrého, ale chces mé odmitnout, kdyz k tob¢& pfichazim s prosbou? — Tot’ se
vi, ze zménil dvakrat barvu a Ze byl sama ochota. Kdyz jsem tedy vidéla tu dobrou vili,
pozadala jsem ho, aby pregetl tvé pismo. A byla to stranka, ktera pojednavé o piichodu Cechil
do této zem¢e a dale o Krokovi a Libusi. Zapamatovala jsem si z toho jen par slov, ale magistr
tikal, Ze je to véc krasna a velice uslechtila, a polibil dvakrat misto, kde vypravujes, jak Libuse
vesti slavu prazského hradu.*

,Prisambohu, vyktikl Kosmas, ,,chytim dvakrat magistra za ucho a vyrazim dvete s témi
starymi hlupaky!*

,Necin to,” fekla knézova Zena usmivajic se, ,,sam Bih ti je pry postavil do cesty a sdm
Bih pry ti kyne, abys fec¢i nejlepsi a s nejvzacnéj$im uménim zaznamendval pamét’, kterou
ptejali od svych otcit.*

kanovnik — knéz v Kapitule;

kapitula — je sbor kanovnik, tj. spolecenstvo knézi, jimz ptislusi konat slavnostni bohosluzbu
v katedralnim kostele (takovy kostel, v némz sidli biskup); v CR se nachéazi 8 kapitul (prazska,
litomé&ficka, ¢eskobudéjovicka, kralovéhradecka, plzenska, olomoucka, brnénska, ostravsko-
opavska);

probost — hlavni ptedstaveny kapituly odpovidajici za majetek a finance;

magistr — zde: niz8i funkce, Gifad na proboststvi

analy — druh kroniky (zaznamenavaji jen udalosti napf. néjakého klastera bez SirSich
souvislosti)

VANCURA, Vladislav. Obrazy z déjin niroda ceského. Vyd. 8., v MF prvni. Praha: Mlada
fronta, 1965, Kosmas, s. 170 - 218.

1) V jaké dobé byla kniha napsana a pro¢? Byla oblibena (Casto vydavana)?
2) Opira se Vancura o historické prameny, nebo si v§e vymyslel?
3) Kdy se odehrava piib&éh?

4) Kde Kosmas zil a pracoval? Cim byl (jaké mél povolani)?

5) Zil v bidg, nebo blahobytu?

6) Co Kosmas sepisoval?

7) Kdo mu vypravél jednotlivé ptibéhy?

8) Pro¢ je neméla rada pani BoZetécha a pro¢ magistr Bruno?

9) Jaky vztah mé¢l Kosmas se svou Zenou?

10) Jaky vztah méla jeho Zena k jeho zapiskim?

11) Jakym jazykem je kniha psand?

12) Jedna se o vypravovani, nebo popis (d¢je)?

13) Cim je text oziven?

14) Najdi a vysvétli n€kterd prirovnani a réeni.

Reseni:

1) Vladislav Vancura psal svou knihu na poc¢atku druhé svétové valky - snazil se povznést
mysleni ob¢and, které zasdhla okupace, dodat jim silu, diivéru a viru. Chtél, aby byli lidé hrdi
na svou vlast, na panovniky a jiné vyznamné historické osobnosti, které se zaslouzily 0 vznik



Ceského naroda. Kniha byla velmi oblibena — viz pocet vydani (20 let po valce — 8. vyd.).
V planu mél 6 svazku, stihl jen dva — uprostfed véty pii praci na druhém svazku ho odvedlo
gestapo a popravilo (r. 1942).

2) Pracoval s historickymi podklady, ale pfib&éhy jsou stylizované (musel néco ptidat) — aby
mohl plasticky ukazat Zivot sttedovékych lidi, nesta¢ily mu strohé zaznamy z kronik.

3) Pocatkem 12. st.

4) Ve svatovitské kapitule v Praze jako knéz — kanovnik.

5) Zil v blahobytu.

6) Ptibehy, které slysel, pozdéji 1 udalosti, které zazil. — Kroniku ceskou.

7) Stati lidé, tuléci, vSichni, kteti pfisli s ptibéhem.

8) Nicili pani Bozetése podlahu, kaslali a byli Spinavi a zableseni; délali hluk.

9) I ve stari se méli radi, radi se skadlili a dohadovali. Oba byli vasnivi a radi diskutovali.

10) Myslela si, ze je zbytecné zapisovat staré piibéhy.

11) Kniznim — ale jen trochu (ve srovnéni s jinymi dily) - Vancura se snazil experimentovat
s ¢eskym jazykem, psal starou CeStinou, jeho slovni zdsoba byla velmi bohatd (byl velmi
inteligentni a vzdé€lany). V jeho knihach si nelze nev§imnout archaismtl, pouziva slozita slovni
spojeni, protoze jimi zdUraziuje, jak dilezity je dany okamzik.

12) Ptevazné jde o popis déje, zapletek je velmi malo.

13) Text je oziven Cetnymi a pestrymi piirovnanimi a réenimi.

14) Lapal po dechu jako ryba, kterd se octne na vzduchu; nalezli sem jako krysy do komina,
kde se udi maso; vytrhl trn z nohy; kola se tocila a fehtacky fehtaly; hubatd, svarlivé a pichajici
jako hnizdo jezki...



